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TRUCK SEAL

H-541, H-542

LOCKING THE SEAL

1.	 Insert tip of band into bottom slot in ball until it clicks. 
(See Figure 1)

2.	 Seal is locked when it clicks in place and cannot be 
pulled out. 

NOTE: Keep unused seals in secure place and 
use seals in numerical order. Also, keep record 
of users.

Figure 1

OPERATION

Para Español, vea página 2.
Pour le français, consulter la page 3.
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A PRUEBA DE 
ALTERACIONES

H-541, H-542

CERRAR EL SELLO

1.	 Inserte la punta de la banda en la ranura inferior 
de la esfera hasta que escuche un clic.  
(Vea Diagrama 1)

2.	 El sello se bloquea cuando hace clic y no se puede 
remover. 

NOTA: Guarde los sellos que no use en un lugar 
seguro y utilice los sellos en orden numérico. 
Además, guarde un registro de los usuarios.

Diagrama 1

FUNCIONAMIENTO
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INVIOLABLE

H-541, H-542

VERROUILLAGE DU SCELLÉ

1.	 Insérez la pointe de la bande dans la fente 
inférieure de la bille jusqu'à ce qu'elle s'enclenche. 
(Voir Figure 1)

2.	 Le scellé est verrouillé lorsqu'il s'enclenche bien en 
place et qu'il ne peut plus être retiré. 

REMARQUE : Gardez les scellés inutilisés en lieu 
sûr et utilisez-les dans l'ordre numérique. Tenez 
également un registre des utilisateurs.

Figure 1

FONCTIONNEMENT


